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Les promesses de I'été... O1 utrooxéoeig

Edw kai
TIG €ATTIOEG TN
EQETOG, UETG

'V
'w.;)pd, n Kpnt otnpicel

duevo kahokaipl. Kupiwg
aloouykopidr; Tou 2013,
TIK TTEPIOBO AVATTOPEUKTA
KardoTaong.
otnv EAAGOq, Eavapyiav Ta
OTTwWG OTOV  aQUTOKIVNTOSPONO
Kal oTov dpduo TTou odnyei oTnVv
ekdnAwBnkav véeg TTpwToROUAIEG
AYWVIOTIKOTNTA TwV KpNTIKWV Kal ThV

Depuis plusieurs années maintenant la Crete
tente de retrouver un peu d’espoir quand arrive I'été.
Cette année surtout, aprés une récolte des olives
catastrophique en 2013, l'amélioration de la
situation était inéluctablement liée a la qualité de la
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Par ailleurs, partout en Grece, de gros
chantiers routiers reprenaient leur activité: ainsi les
engins de travaux publics de lautoroute Patras-
Corinthe ou ceux de la route conduisant a Sitia. En JPOUV TO PEANOV OTO XEPIA TOUG, OTTWG TA
Créte se manifestaient de nouvelles initiatives OPEI0 TTOU ETTITPETTOUV OTOV ETTIOKETTTN
montrant la combativité des crétois et leur volontg TEl Ta agloBéata  Twv HpakAegiou,
de prendre en main leur avenir, comme ces bus OUpvou, Xaviwy, KaT' €KOVA TWwV TEPITOOTEPWV
impériale révélant les curiosités d’Héraklion, KWV peyoAotrOAswv. BEBaia, 1o oxOAia, wg
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Magquette : Tout ceci conduisai ptimisme Toug KpnTikoUg TTou KataBeBAnuévol Kal atmeATTIOPEVOI

BAéTTOoUV  va  aTTodIOpYyavVWVETAlI TO  OUVOAO  Twv
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wpaio  koAokaip: o  AANIOG  éAapTre  ABIGAENTTA
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NTMWTEPEG TIG UYWNAEG Beppokpaaieg. AuaTuxwg, OTOV
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Kal  Ta Tepixwpa Twv HpakAgiou, Xaviwv, PeBuuvou
yvwpioav peydAn ouppor], o€ avriBeon pE TNV
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arrivées aux aéroports, la tendance s’avererait positive,
avec, de plus, une arriére saison prometteuse. Certes,
les résultats ne sont pas encore connus, mais il
apparait d’ores et déja que, malgré 'augmentation de la
fréquentation, les recettes du tourisme ne se sont pas
accrues mais, paradoxalement, ont plutét diminué cette
année .

La santé économique européenne nuit sans
aucun doute a [lactivité touristique en général. Les
séjours se font de plus en plus courts, la recherche de
prix bas devient un critére prépondérant, et de ce fait le
recours au «all inclusive» s’accentue tandis que le
tourisme des grecs du continent a considérablement
diminué. Par ailleurs interviennent certains facteurs
conjoncturels difficiles a anticiper: ainsi, cette année, la
parité rouble euro, fortement influencée par les troubles
en Ukraine, a réduit le pouvoir d’achat des touristes
russes qui avaient ces derniéres années amorti la perte
financiére du secteur touristique. De nombreux russes
ont annulé leur séjour, et méme, suite a la faillite
d’agences de voyage russes, I'état grec a du prendre en
charge le rapatriement de touristes.

Tout compte fait, 'embellie économique officielle
ne semble guére impliquer les habitants, et la Crete, ou
le tourisme pése fortement sur la santé économique, est
loin d’étre guérie. Des solutions orientées vers un
tourisme haut de gamme, des projets pharaoniques
avec profusion de sites agrémentés de golfs, voient le
jour dans toute la Gréce afin d'augmente
mathématiquement le prix moyen du séjour. Est-ce
solution ?

Quel espoir y fonder pour les autochtones ?

J .Chazeau
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arroteAéopara ev gival akOpn yvwoTd, aAAG ¢ TI,
Tapd Tnv alfnon TOu TOUPIGHOU, Ta TTPOEPY
TT

autov éooda Oev aufnbnkav, aAAd OAwg
paAAoV peiwBnkav auTth TNV Xpovid.

H «katrdotacn Tng uyeia
OIKOVOUiag, Xwpic Kauid  au@if
TOUPIOTIKA YEVIKG dpacTnpidTnTa.

mnv
arrofaivel €va KUpiapxo KpPITAPIO
TagIBIWTEG  va  KOTO@EUYOUV

oupTrepIAapBavouévwy”, Evw n T0
Twv EAAVWY NG NTTEIPWTIKA
onuavtikgd. Kar mépa a1’ auy
vEQG ouykupiag eTTeUPA va
UPIOTAPEVN TNV
viag, peiwoe TNV
nynTwyv ol oTroiol,
@pUvel TO ENeINa
WoooI poTaiwoav TNV
ANIOTQ UOTEPA ATTO TNV
PICTIKWV YPOPEiwy, TO
gaogalioel Tnv emdvodo

avapeca aT1o  POoURAI
EMOPaACN TWV TAPAXW
ayopaaTiKA dUvaun Twv
Ta TeAguTaia Xpovia
OTOV TOUPIOTIKO T
TTOPAYOVH TOUG OT

1, N wpaiotroinon, amoé TNV
OIKOVOUIKAG  KatdoTaong Ogv
agopd Toug TToAiTeg, kai n KpnTn,
OTTOU O TOUPIOU TeAEl onuavTiké TTapdyovia oTnv
UV IKOVOUiag, Oev @aiveTal KaBOAOU va EUPWATEI.
ATOAIOUEVEG TTPOG £va TOUPIOUO uwnAou
ovia ynTTEdwWYV YKOAP, QUTPWVOUV 0€ OAN
KEIMEVOU va auéAoouv PaBnuaTikd Tnv
G TapagovAs. Apaye eival Alon auth;
opoUlE va eATTICOUUE YIO TOUG VTOTTIOU;
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Au commencement était le mythe! C’est par sa voix que les anciens pensaient élucider les
mysteres inexpliqués de l'univers. Ce merveilleux qui fondait le sens du monde revét, encore de
nos jours, une puissance symbolique que Nikos Psilakis met a maintes reprises en lumiére. C’est
de nouveau le cas dans cette suite de notre article sur « Zeus le crétois », qui nous mene au coeur
de l'enfance du maitre de l'univers nourrie du doux miel des abeilles de I'lda et du lait
plantureuses mamelles de la chévre Amalthée, sa nourrice, a la corne d’abondance.

KF;HT!KH
MY-JOAOTIA

O KpNTIKOS ZeUuC

Nikos Psilakis

Oi xpuoég peAiocoeg Tou Idaiou

O1 pyéNiooeg TTou TTIPOOPEPAV TO WPEAI
TOUG YIa va Tpagei Aiag oTo OTAQIO TNG
KpAtng émpete va emBIOCOUV O€ TTOAU
OUOKOAEG KalpIKEG ouvOnkeg. To oTmAaio
Bpioketar  wnA& otov  WnAopeitn, o€
TTePIOX OTToU TTVEOUV duvaToi AVEMUO! Kal |
TEQPTEl OUXVG XI6vi. To Agepav autd ol |
apxaiol. Kai TTpooTTatnoav va
gpunveloouv TO pUBO TIOU NBeAe  TIG
péhiooeg va Couv oTto ommAaio Tou Aia.
Eimav, Aommdév, mTwg oTo 1daio €yivav  TTpdypata
BaupaoTtd. Mwg o Aiag xapioe avtoxn kal duvaun OTIG
pENIOOEG TTOU TOV gixav Bpéwel yia va PTTOpPECOUV va
{rioouv @’ évav 1600 SUGKOAO TOTTO.

AANG Kal TO wpaio Xpuood XPWHA TWV HENITOWY
TpooTdbnoav va epunveloouv pe Bdaon Tov wpaio
MUBo TTEpi avarpong Tou Aia oTo 16aio pe ydAa
MEAL e évdeiEn euyvwpoouvng, Aéyave, o Aiag xd
OTIC  MENIOOEG TO XpwHa Tou XOAKOU, Xpw
TTAPATTAACIO PE EKEIVOU TOU XPUOOU...

"16 &6¢ maviwv mmapadoédrarov Kai puboAoyouuevov TTEPI
TV PEAIT@V OUK Gélov Tapalmeiv: 10v ydp Bedv paaoiv
abavarov  uvAunv 1A TPOC aurag, Ol
oiapuAdéar BouAduevov arraéar pév v xpo
Kal TToIfoal KaAW XPUOCOEIOET TTapatmAnoiav, 1o
ovro¢ OwnAol ka@' umepBoAnyv,  kai 1T
UeyGAwy év  auT@  yivouévwy  Kai
mTTouons avermaiofnTouc aurag Kai g
OUOXEIUELPWTATOUS TOTTOUG  VEUOUEV
Sikehiwing' 5,70,1-6)

H apdAe

21NV eANVIKR PuBoAoyi aiya Kai
ToTE WG VUuen. O KaA UG TTaxeig
paoToug TNG atrd TOUG OTTOI 0 Zeug:

"Zed... oU é6noao miova ualoév
YAUKU knpiov EBpwc...(KaAAiuayog, ~
49)

Kai o Aviwvivog Ai
"Té1e

LaABeing, émi
voC &IC_ Aia 48-

yaotév  opéyouaa...

Bijou en or provenant de Malia.
Musée archéologique d’Héraklion

Zeus le crétois
Traduction Claire Chazeau

da

leur miel afin
la grotte de Ille de
survivre dans un
des conditions
stiles. La grotte se
ur le Psiloritis dans une
des vents violents et
mment de la neige. Cela,
aient. Et ils s’efforgaient
i mythe qui voulait que les
Vi dans la grotte de Zeus. lIs
ont Ida, se produisaient des
eus procurait de I'endurance et de la
qui l'avaient nourri pour qu’elles
parviennent a vi ns un endroit si hostile.

is c’était aussi la magnifique couleur or des
ils tentaient d’expliquer en se fondant sur le
eux qui disait que, sur I'lda, Zeus se
lait et de miel. Comme preuve de
e, disaient-ils, Zeus conféra aux abeilles
r de l'airain, trés proche de celle de l'or.

Les abeilles e
Les abeille
de nourrir
Crete (I'l

da
evai

ous ne devons pas omettre un fait fort singulier
Iqgue que l'on raconte des abeilles. Zeus, dit-on,
voulant garder un souvenir tres intime et éternel de son

ne belle teinte tres proche de l'or. Comme cette
ontagne est d’'une hauteur extréme , battue par les
vents et exposée aux abondantes chutes de neige, il
rendit les abeilles insensibles a toutes les rigueurs du
climat de ces lieux. (Diodore de Sicile’ 5, 70, 1-6)

ijjour sur le mont Ida, changea leur couleur naturelle en

Amalthée

Dans la mythologie grecque elle apparait tantét
comme une chévre, tantét comme une nymphe.
Callimague’ parle de ses lourdes mamelles qui
nourrissaient Zeus de leur lait.

« Zeus...toi, tu te nourrissais du lait abondant de
la chevre Amalthée et tu avalais gouliment le doux
miel. » (Callimaque, Hymne a Zeus, 48-49)

Et Antoninos Liberalis® :

« Alors c’est une chevre qui le nourrit en lui
présentant sa mamelle.» (Antoninus Liberalis, Les
Meétamorphoses, 36, Pandarée)

Dans de nombreux textes antiques, elle apparait
comme une nymphe, fille du roi de Créte Melisseus ou
du dieu Océan ou du dieu Hélios. Didyme* fait
d’Amalthée la sceur de Melissa et la fille de Melisseus.
Ce sont ces deux nymphes principalement qui nourrirent
Zeus de leur lait (Amalthée) et de leur miel ( Melissa).



avaépel TTwG ATaV ACoXNKN Kol ATTOKPOUCTIKA OTnV
oyn, 1600 10U OI TITAVEG, €TTEIdN deV YTTOPOUCAV OUTE
va Tn BAétTouv, TTapakaAecav Tn [aia va Tnv KpUyel o€
éva ommAaio Tng KpAtng. Eival, TTaviwg, yeyovog TTwg n
AAPGABeIa epaviCeTal TTAvTa wg TPoPog Tou Aia. XT10
omiAaio NG KpAtng Tn Bprixe n Pé€a kai Tng Tapédwoe
10 vioyévwnto Bpépog TnG. H AAudABeia utpge
oTopyIKA TPoPodS. PpovTie pe KGBe TPOTIO TO VEO Bed
Kal o'auTtr)v aTTodideTal n E€UTIvEuOon va KPePAoel TO
Aikvo Tou o' éva 8évipo woTe 0 Kpdvog va unv 1o Bpel
oUTe aTn yn oUTe OoTOV oUpavo, ouTe 0Tn BAAacaoa.

H «kupiopxn €kéva Tng AudABeiog oTOUG
eAMnVvIkoUg pUBoug eival ekeivn TNG aiyag TTou TPEQPEI PE
T0 yaAa TG 10 Aia. Ymdpyxouv WAAIOTO KAl OPKETOI
dAAoI uUBol TTou avagEépovtal €iTe OTO KEPATO TNG, TO
oupBoAo TG agBoviag, eite oTo d€pua TNG TTOU RATAV
arpwro.

Otav €yive €EouoiaoTAg Tou ZUuutraviog o Aiag
Oev BéAnoe va xaBei n TPo@oOG Tou. Tnv €kave
AOTEPIOKO Kal TNV TOTTOBETNOE yIA TTAVTA OTOV OUPAVO:

"

. érmoinoev (0 Zelg) 1RV pév aiya
ueraBoAnv abavarov

kai autfic €n viv €idwAov €oTiv év
Tolc  aorpoic..."(Aviwvivog AiBepdhic®
Merauoppwaoswv Suvaywyn, 36)

O uubog tng AudAbeiac paiverai
va ouvoéstal e T pivwikn Konmn kai va
arroreAei emiBiwon TTPOIOTOPIKWV
ooéaciwv amd Tnv emoxn mou ol Kpnres
gBswpouoav iEpd {wo TNV diyaypo
(€ido¢ aiydg, ouvnBeg aTnV TPOICTOPIKN
Kontn mou diatnpeitail uéxpl Kai anuepa
ora Aeuka Opn). 2m uvwikn Kpnm
ouvavrouuEe TTapaoTdoEiS alydypou va
6nAader ta veoyva tng (TT.x. avabnuatika
mAakidia mou Ppébnkav omnv Kvwoo). O Zoun
BpnokeioAdyoc Mdprv  Nidoov umootnpiler mws n
AudABeia nrav, kard médoa mbavornta, uvwikn Beotnta
mou oxengorav ue m yn (mapaywyn ayabwv)
ayaboug daijuoves NS euong. H avduvnon 1
Beornrag, mmou mlavov eupavietar Kar wg

et du Trianon

paiveral va empiovel oTous EAANVIKOUS uy;

To KEPAZ THZ AM

Kdatroia pépa 1mou o PIKpog

TTwG N AgdABeia AuTtriBnke 1o
KOl 0 veapog Bedg TN 3
aAAd wg guloynuévn
AAAoI TTANI Aéyave TTwG
Tov BnAale (6x1 Tnv Aud 9TE £€0TTACE TO
KEPAG. Oewpnaoe PPOAVIUO va TO X otnv ApdABeia,
TNV aQOCIWPEVN TREWORIOU, Ot £VOEIEN EUyVWHPOOUVNG
yla TIG UTINPEC ” ou ¢€ixe Tpoo@épel. Ol
POl TOU \@pXa

OU/ KOONOU CUPPWVOUV OTI TO
W guloyia Tou Aia Kal
0 AEyave TIwg ATAV TTAVTA

TMBOUPoUOE 0 KATOXOG TOU.

Nymphes présentant une corne d’abon-
dance a Amalthée ( détails)

COYPEL Noél XVII ™ si¢cle

Musée national des chateaux de Versailles

grotte crétoise et Iui confia sa
Amalthée fut une tendre no
scrupuleusement sur le jeune die
d’avoir accroché son berceau d
Kronos ne le trouve ni sur terr
mer.

La principale image d’Am
grecs est celle de la chévre
Il'y a aussi un bon nombre
soit a sa corne, symbole de
qui était invulnérable.

Quand il devi
voulut pas perdre sa
et la plaga pour touj

es qui ont trait
soit a sa peau

lore sa représentation
les astres. (Antoninus
Meétamorphoses, 36

L > d’Amalthée semble lié a la
Crete minoenne et représenter la
ivance de croyances préhistoriques
1 I'époque ou les crétois
considéraient comme un animal sacré la
chévre sauvage (une race de chévre
répandue a I'époque préhistorique et qui
subsiste encore de nos jours dans les
montagnes blanches). Dans la Créte
minoenne, nous rencontrons des
tions de chéevres sauvages allaitant leurs
blettes votives avant J.C. qui furent découvertes
S0s). Le suédois, spécialiste des religions, Martin
Nilson soutient qu’Amalthée était, selon toute
vraisemblance, une divinité minoenne liée a la terre
(production de biens), et aux bons génies de la nature. Il
semble que le souvenir de cette divinité minoenne
perdure  également dans les mythes grecs,
vraisemblablement aussi sous 'apparence d’une chevre
sauvage.

[

La corne d’Amalthée

Un jour ou le petit Zeus jouait a l'intérieur de la
grotte (la grotte de I'lda) avec la chévre Amalthée, I
brisa au cours du jeu I'une de ses cornes. Amalthée fut,
semble-t-il, trés affectée de cette perte et le jeune dieu
en fit non pas une corne banale mais une source
bienfaisante et inépuisable de biens. D’autres disent en
revanche que Zeus jouait avec la chévre qui l'allaitait
alors (pas avec Amalthée), et brisa sa corne. |l
considéra comme avisé d’en faire don a Amalthée, sa
nourrice dévouée, comme preuve de reconnaissance
pour les services quelle lui avait rendus. Les
mythographes du monde antique s’accordent pour dire
que la corne d’Amalthée jouissait des bienfaits de Zeus
et c’est pourquoi elle ne s’épuisait jamais. On dit qu’elle
était inlassablement remplie de la nourriture que désirait
son propriétaire.

La corne d’Amalthée apparut également dans
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éva. O AxeAwog TTapadéxTnxe TNV ATTA TOU,
TTapaxwpnoe otov HpakAr 1o Sikaiwpa va
TTavTpeuTei TNV Anidveipa, alAd ¢NTnoe TTiow
TO K€PATO TOU. 1A VA TO TTAPEI TIPOCPEPE WG
avraAayua éva GAo Képaro, ekeivo Tng |
AudNBeiag ETtol To képag Tng agboviag, |

TTEPACE OTA XEPIA TOU HPAKAN.

2U0uBoAo agboviag
To képaro NG AudABeias, Tng aiyag |
mou €Bpewe 10 Aia pe 10 YyaAa NG, Eyive

d'autres mythes grecs c
d’Acheloos et Héraklés
Quand Héraklés se battit e

en taureau. Au

Héraklés I'attrapa pa
| brisa une. Acheloo
et accorda a Hér
| Déjanire mais

ouuBoAo g agboviag Twv ayabwv Kai,
KUPIWS, TWV KAPTTWV TNS ynsg. 2TV KAAOIKN
Kal TV €AANVIOTIKY) YAUTTTIKN) TO KpaTd oOTa
xépia NG n Bea Tuxn, OTN VEWTEPN TéEXVN
eupavileral ouxva (akoun Kai o épya g Avayévvnong
aAAa kai Tou 18ou aiwva) diatnpwvrag Tov wpaio apxaio
ouuBoAioud tou. O [auoavia avapépel  TToOAAG
ayaAuara 1ng tUxng, diaomapra aTov EAANVIKG XWpo, UE
10 Képag ¢ AudABeiag. 2mv Aiyeipa o mepinyntng
auToS TNS apXaIoTNTAS €idE Eva KTioua Tmou gixe péoa 1o
dyaAua ¢ Tuxng n omoia KparoUoe aTa xépia 1nNS 10
képag¢ NG AudABeiag. (7,26,8). 2ng dapés umnipxe
dyaAua ¢ Tuxns (tou yAumn BoumaAou) mou
Kparouoe aTo xépi TNS "To Agyduevo ammo tous EAAnves
képac ¢ Aualbeiag”. (4,30,6) 2mv OAuumia e€ide
eAepavTivo képag tne AudAbeiag, agiépwua Tou MIATiIGon,
yiou tou Kiuwva. (6,25,4) k.Am. O1 mapactdoeig 1ou
KEPATOC OTOV QPXAIOEAANVIKG KOOUO gival avapiBunteg.
210 1EPO omAaio Tou Aia (ldaiov "Avipov), oT0 XWPO
onAadn ormou yevvnlnke kai o idIo¢ 0 ueydAog Beo¢ aAAa
Kal 10 TTEPipnUo képag-auuBoio e agpboviag, Bpébnke
OaKTUAIOI ue mapdoracn ¢ Tuxns HE TO KEPAS mng
AudABeiag oro dakTuAioAiBo. (I, ZakeAMapdkng, Exiie
Xpovia épeuvac aro 1daio Avipo, ApxaioAoyikn) EQnueR
1987, oeA. 253)

'Hrav 160n n &iddoon tou
mepi AuaABeiac  poBou  wate o
Houxioc® avagéper o1o Ae€iké Tou TO
"GuaABeleiv" TTOU Onuaiver TPEQEV,
mAourtiCerv, TANBUVEN... Z0upwva uE
v apxaia mapadoon, 10 KEPAS NG
AudABeiag Katéxouv OAeS o1 BedTnTeS
mou axeriovral ue m yoviudtnia, mnv
agpBovia, Tnv Kaprroopia g yng.

Eivar mapddoéo aAAd orov
apxaio KOOUO TO KEPAS TNG ApdAGSIGa
O¢ev BUuICe képaro aiyag aAAd képar
ayeAadag, mapd 1 ocaerveila o
TWV OXETIKWV HUBwv. H epunveia
amAns o1 TeXVITEG  Q, Aa K
LuBoypdeor Tou apxaio

nrav  eéoikeiwpévor e mou
mnyadouv arrd v apxéyo eia O1TOU IEPO
{wo d¢v @aiveral va ATav n Kol AG n kKonTikA

aiyaypog, To TIEPiQNUO KPNTIKO aypidt-=Ta képara Twv
alydypwv eivar Ka b UEYaAUTEPA  EKEVWYV  TwV
alywv 2 roug un K Twv Bouilav TepIcTOTELO

ec 90 av. J.-C.,Agyrium ,Sicile
ene 305- 240 av. J.-C.

9 ammairien et mythographe 2eme

e lleme Ap J.C. écrivain, géographe,

6.Hésychles gramnairien grec, Alexandrie Véme Av JC

La corne d’abondance et la poule;
détail du plafond de I'hétel Jean
Lallemant a Bourges

Hades portant la corne d’abondance et Perséphone .
Détail d'une amphore attique a figures rouges, v. 470
av. J-C Provenance : ltalie. Musée du Louvre.

La corne d’Ama
de son lait, devint I
particulierement d

ndance de biens et
e. Dans la sculpture
la déesse chance) la
plus récent ( y compris
nce et aussi du XVllléme
erve souvent son antique
ausanias® mentionne  de
la chance avec la corne
r le territoire grec. A Egira, ce
/te vit un édifice qui abritait en son sein
une statue sse chance tenant dans ses mains
la corne d’Ama 7,26,8). A Phares se trouvait une
S Tyche tenant dans sa main «la corne désignée
recs sous le nom de comne
4,30,6).A Olympie, il vit une corne
ivoire dédiée a Miltiade, fils de Cimon
(6,25,4)etc... Les représentations de
la corne dans le monde grec ancien
étaient innombrables. Dans la grotte
sacrée de Zeus ( l'lda), c'est-a-dire
la région ou naquit le grand dieu lui-
méme, mais aussi la célebre corne
symbole d’abondance, on ftrouva
une bague représentant Tyche avec
la corne d’Amalthée sur sa pierre.
(G. Sakellarakis, 100 ans de fouilles
dans la grotte de I'lda, journal 1987,
page 253).

La propagation du
d’Amalthée était si importante qu
Hésychios® mentionne dans son
lexique le verbe «amaltheuer» qui
signifie nourrir, enrichir, multiplier...Selon [I'ancienne
tradition, possédaient la corne d’Amalthée toutes les
divinités liées a la fécondité, 'abondance et la fertilité de
la terre.

C’est étonnant, mais dans lantiquité, la corne
d’Amalthée ne figurait pas une corne de chevre mais de
vache selon les indications de tous les férus de mythes.
L’explication est simple : les artistes et les auteurs de
mythes du monde antique n’étaient pas familiarisés avec
les modéles crétois qui tirent leur origine du culte minoen
primitif ou, semblait-il, 'animal sacré n’était pas la chévre
commune mais la chevre sauvage crétoise. Les cornes
des chevres sauvages sont bien plus grandes que celles
des chevres courantes. Donc, pour les spectateurs non
crétois cela leur rappelait davantage des cornes de

vaches .

touriste

mythe

’


http://fr.wikipedia.org/wiki/Cyr%C3%A8ne
http://fr.wikipedia.org/wiki/-305
http://fr.wikipedia.org/wiki/-240
http://fr.wikipedia.org/wiki/Mythologie_grecque
http://fr.wikipedia.org/wiki/313
http://fr.wikipedia.org/wiki/Didyme_l'Aveugle#cite_note-L1-1

Les sites de I'est

La Créte possede plusieurs dizaines
de sites archéologiques d’importance répartis
sur I'ensemble de Iile; certains bénéficient
d’'une notoriété légitime et d'autres, pour
différentes raisons, malgré leur intérét
historique important, restent plus confidentiels
pour le touriste. Beaucoup
découverts sur les sites crétois sont visibles
au musée archéologique d’Héraklion dont la
restauration, maintenant terminée, est une
vraie réussite, mais aussi dans bon nombre
de museées répartis sur I'lle. La ville de Sitia

Spyridonas

derniéres années, qui regroupe les principales /., |
découvertes des sites de la région. Chaque = ™
vitrine est commentée par des panneaux, en =

grec et en anglais. |l
intéressant de traduire les tableaux plus o Geours
particulierement consacrés aux principaux ..
sites de I'extrémité est de la Créte. b=

Chandris

°

Ce n’est pas la premiere fois que dans le bulletin
de l'association se trouvent des articles consacrées a

certains sites de I'est. Rappelons pour mémoire:

- Numéro 12: Du neuf a I'est consacré a Itanos de Gérard

Labonne
- Numéro 15: Le palais de Zakros de Gérard Labonne.

- Numéro 16: Le centenaire des fouilles de Palekastro de

Claire Chazeau.
Parmi ces sites nous vous présentons dans ™€

numéro deux d’entre eux qui font actuellement I'objet

campagnes de fouilles particulierement actives.

A ltanos Athéna Tsingarida' et Didier Viviers? poursuiven
des recherches sur la nécropole qui se situe au nord-

ouest de la ville.
A Palekastro, des sondages et des preleve
faits pour étudier la présence et lidenti
végétaux présents aux différentes époque,
site de Roussolakos, Quentin Letes
recherches qui pourraient
découverte d’'un autre palais crétois.

musee de Sitia

ia TTOAN

PNMUOUTIOAN) PBpiokeTal GTO
NG KpATtng, kovtda otov Kafo
oTnke 70 1900 a1Td TOV APXAIOAGYO
O OT0iog TTEPICUVEAEEE  TTOAAEG
mpeRaiwvav Tn BEon TNG apxaiag

Metoxi,

o Rolssa
skokébalo Bdduia

F‘ralsos seaen
posséde un musée fort bien réorganisé ces %w

it
Lo
°

Chamanodo
]

0
nous a semblé “":::7 -

visualiser .

ltanos campagnes qu'ils
dirigeaient cet
publications  daf
spécialisées ne
Palekasﬁ‘ﬁ" pec ]
plusieurs année
Anpmll
ne reste pas ¢
v v spécialistes, les
L ey autres, de
Js S s e communic a un public,
Ano . e H
“Zakros certes intére ofane, ils ont
L}
gy su partager  leur
Zakros

enth sme
déma ct

nous expliquer la
des archéologues

es restaurations
clairement identifiées,
uggérer aux non-initiés
initial et son intégration
mble du site et de le

éro, nous parlerons des sites
t Xerocambos.

I'Université Libre de Bruxelles. Depuis 2011, elle
Didier Viviers la fouille du complexe archaique
e restauration de la nécropole d’ltanos.
Viviers est historien et archéologue. Ancien
6 cole frangaise d’Athenes, il est membre de
oyale de Belgique et enseigne lhistoire grecque et
du paysage urbain a I'Université Libre de Bruxelles.
ges fouilles a la fois en Grece (Thasos et Itanos) et en
il dirige la mission archéologique belge d’Apamée.

Depws 2010, il est recteur de I'Université Libre de Bruxelles et
préside eégalement, depuis 2013, le réseau frangais des Instituts
Etudes avancées.

3 Quentin Letesson est Docteur en philosophie et
res histoire de l'art et archéologie, a I'Université Catholique de

ouvain. Depuis 2013, directeur des fouilles en cours du palais et
du paysage a Palaikastro (en collaboration avec le Dr Tim
Cunningham) et spécialiste de ['architecture pour Palaikastro
Project, également en charge de la publication du béatiment 7
(avec le Dr Charlotte Langohr) du méme site.

ITANOS, Ancienne ville

Itanos (Erimoupoli) est située a I'extrémité est
de I'lle a proximité du cap Sidero. Elle fut découverte
en 1900 par larchéologue F. Halberr qui avait
collecté beaucoup d’inscriptions confirmant la
localisation de l'ancienne cité et y avait mené les




Créte

TOANG Kal JIEEAyayE TN TTPWTN AVOOKAPIKA £PEUVA
oTo xwpo. O CUCTNUATIKEG aVOOKAQEG Eekivnaav
10 1950 ammd TN FaAAIK ) Apxaiohoyikr) ZxoAn Kai
amédeiav o1 N ITavog KATOIKABNKE CUVEXWG Yia
OEKATECOEPIG TTEPITIOU QIWVEG, ATTO TN YEWMETPIKN
Kal TN BulavTivi) TTEPiodo.

I5putg TG nATav o ‘ltavog, yiog Tou
Qoivika 4 yiog evég amd Toug Koupnreg. O
I0TOPIKOG 2Té@avog BuldvTiog Tn Bewpei utroikia
Twv Poivikwy yia Tnv eTegepyaaia TNG TTUPPOPAG
Kal TNV TTpowdnaon Twv QOIVIKIKWY TTPoiovVTwyY
mpog Tnv utréloitmn Kpntn. H emegepyacia kai to
EUTTOPIO  TNG TTOPQUPAG  CUVEXIOTNKAY  OTOUG
IOTOPIKOUG XPOVOUG Kal KaBdpioav TV TTONITIKA Kal
TNV OIKOVOUIKA €EENIEN TNG TTOANG.

Amé pia  avagopd Tou  HpoddTou
TTPOKUTITEI OTI KaT& TNV idpuaon TN Kuprvng 1o 631
m.X. o1 ITdviol Adn aoyxoAouvTav pe TNV aAigia TNG
moppupag. O HpddoTog avagépel 611 o1 Onpaiol,
o6rav Empetre va 1dpucouv amoikia otn AiIun,
olpgowva pe 10 Xpnoud 1ng MMuBiag, éowﬁ
mpeoBeia otn KpAtn avagntwvTtag mTAonyo. ‘Eva
ITdviog wapdg top@upag, o Kopwpiog, yvwpig
TV Topeia TTpog Tnv AQPIKA Kal 0drynoe Tou
Onpaioug atroikoug oTnv Kuprvn.

H dwpikn Ttavog Atav pia TOAN-KpdT
TTOANITEUPO TTOPOMOIO PE EKEIVO TNG ZTTAPT
ToVv 20 T.X. AlOVA €iXe OTNV ETKPATEIG
TTEPIOYN) OTTO TO AKPWTAPIO Zauwvio (KG
wg TO0 akpwTrpIio Epubpaio (Moudou
vnoid g Avartohikng KpnAtng
YEITOVIKEG TTOAEIG. Katd Tnv K
eAANVIOTIKA TTEPiOdO €kofe OIKA

EUTTOPIKA g
avagépouv  OTI

< u site d’ltanos (A ) et de la nécropole ( B)

Au premier plan les fouilles actuelles de la nécropole et a I'arriére plan le site d’ltanos

s

premiéres recherches. Des
furent entreprises par
frangaise en 1950 qui réyv
habitée continuellement
période géométrique a

avait été
siécle de la
tine.

de l'un des
ville. L’historien
drait comme une
la production de
produits phéniciens
cte.” La production et le
re a continué a I'époque
développement politique et

colorant pourp
vers le res
commerce

d’'Hérodote, il apparait qu'a
'époque ation de Cyrene, en 631 av J-C,
les habitants o0s s’étaient déja intéressés a la
s coquillages pour le pourpre. Selon
, Ahiand il fallut que les habitants de Théra
olonie en Libye pour suivre l'oracle de
envoyeérent une délégation en Créte a la
e d’'un navigateur. Un pécheur itanien de
Korobios, connaissait la route d’Afrique et
it les colons Théréens a Cyréne.

Durant la période dorique Itanos était une ville
indépendante avec un systéeme de gouvernement
dentique a celui de Sparte. Pendant le 2éme siécle
av J-C, elle contrélait le territoire du cap Samiono
(actuellement cap Sidero) jusqu'au cap Erythraio
(actuellement Goudouras), toutes les iles a l'est de
la Créte et quelques villes voisines. Durant les
périodes classique et hellénistique, elle frappait sa
propre monnaie. Plusieurs de ces piéces de
monnaie ont été retrouvées en Egypte et dans des
pays du Proche Orient, montrant le rayonnement de




TTOAUTEA} oIKODOPAUATA Kal vaoug Trou  Hrav
agiepwpévol otov AokAnméd, otnv Tuxn, otnv
ABNVva kal o AAAEG BeOTNTEG.

O poAhog Tng IT@vou oTnv I10TOpIa TNG
AvaToAikng KpATNG gival TTOAU onpavTiIKOg e€aiTiog
TWV TTOMITIKWV KOl OIKOVOMIKWY OXEOEWV TNG ME
v Aiyutrto. Adyw TG diapdyng TTou €ixe otnv
apxni Me Tnv lMpaicd kar OTn Ouvéxela pE Tnv
lepaTTUTVA, CUVEBOAE OTNV ETTEKTACN TNG TTOAITIKAG
EMPPONG Twv lMToAepaiwyv. EuBlvetal ev pépel kal
yla otnv avdueign Twv Pwpaiwv ota TTOAITIKG
mpdypata TnG AvatoAikng Kpntng kabwg n Pwun
TOTE EWaxve TTPOCPOPO £5AQYOG YIa VA ETITNPET TNV
AiyuTrTO KOl va TTEPIOPiIoEl TO Xwpo Opdong Twv
MroAepaiwv. Ta yeyovdTa TTou OXETICOVTAl PE TN
Olaudyn Twv  TPIWV  PEYOAWV  TTOAEWV TG
AvatoAikng KpAtTng kal TIG ETTEPPACEIS  TWV
Pwpaiwv teplypdgovTal oTnv €TTIYPAQL TToU €ival
EVTOIXIOPEVN atn Movn ™G Mavayiag
Akpotnpiaviig (TomAoUl) kai eival yvwoTi wg
«dlaitnoia Twv MayvATwv».

21N pwpaikn emoxn n ‘ltavog diathpnoe
Mia onuavTik 6€0n PETAEU Twv KPNTIKWY TTOAEWV
Kal cuppeTeixe oto Koivo Twv KpnTwv.

Mvwpioe PeyadAn akur kair atn BulavTiviy
TEPIodO, OTTWG Qaiveral ammo TOUG
TTAAQIOXPIOTIAVITIKOUG TNG vaoug, TTou cwdovTal
HEXPI ONpEPQ.

KataoTtpdgike 10 795 p.X. amd oeioud f 1o 824
M. X. a1ré apafIKn TIOPON.

NMAAAIKAZTPO

que la ville était agrémentée de batiments
de temples dédiés a Asclépios, a Tyché
a d’autres dieux.

Le réle d'ltanos dans Ihi
Crete est trés important co
relations politiques et économiq
A la suite des conflits, d’ab
ensuite lerapytna, [linflue iti des
Ptolémée s’accrut. Itanos
responsable de l'introduction
politique de l'est de la
Rome, a cette époque,
surveiller I'Egypte e
Ptolémée. Les évén
trois grandes Vvilles
l'intervention de
inscription d’

la Crete et a
relatés sur une
monastére Panagia
nnus sous le nom de
».

, ltanos garda une place
s crétoises et participa a la

Itanos
comme en
c

aussi a la période Byzantine
les premiéres églises

ignent
€s qui existent encore de nos jours.

t détruite soit en 795 par un tremblement
o] 824 par l'invasion Arabe.

PALEKASTRO.

La vallée de Roussolakos au pied du Kastri dans la baie de Grandés vue du mont Petsofas

movog

AikTaio,

MaAaikaoTpo  ovopdd
OIKIOMOG, TTOU BPioKET

TO 1Ep6 TOU Kpnraye 0 OTT0i0
KATEIXE MIKPO UWwWPa KBoAég TOU
péuatog KaAoyepommoTapog o kpavTeg

NG avaTtoAIKAg . TO OT0i0
avw oTa KatdAoIta
XSG Tou XaAkou, o
AoUo1a O KOKKIVO
OOANOKOU OTIG TTAPUPEG
w¢ TOo OUyxpovo
Bopela kal TNV QKT OTA

QVOOKOQEG KOl  €PEUVEG
Tou Olevepynobnkav atd Tn Bpetavikn
kal TNV EAANVIK  ApxaioAoyikn

Palekastro est le nom de la ville moderne,
prés de I'ancien Dikté, sanctuaire de Zeus dictéen
né en Créte. Elle occupait une petite colline, a I'est
de la Créte, prés de I'embouchure de la riviere
Kalogeropotamos, dans la baie Grandés. Le
sanctuaire, datant du 9éme av J-C au 4éme aprés
J-C, avait recouvert les restes d’'un grand habitat
de I'époque du bronze, qui s’étendait depuis la
vallée de Roussolakos, riche en argile rouge, au
pied du mont Petsofas, jusqu’a la route actuelle au
nord et jusqu’a la cbte a l'est .

Les fouilles archéologiques et les études
menées par I'école anglaise d’Athénes et le service
archéologique grec localisérent I'ancien sanctuaire
et mirent au jour une partie de la construction




Créte

terre de
rencontres

YTnpeoia, eviémoav TO apxaio 1Epd  Kai
aTmmokAAUWav HPEPOG TOU TTPOICTOPIKOU OIKIOHOU.
Akoun, évav oikKiouo-kataguylo otn Béon KaoTpi,
TO0 1EpO KOPUPNG oTov [eToopd, évav KePAUIKO
KAiBavo, TToAudipiBua vekpoTageia Kal Ta AaToueia
WaPuiTn TNG apxaiag TéANG.

Kara tv MM 1l (1rep. 2500 1.X.) éva
MeyAAo KTAPIO KaTeixe TN BEON TOU PETAYEVEDTEPOU
lepol. Qotdéoo, o oOIKIoudég TMOavWE va  pnv
avatrTuxenke tpiv amd 1o 1930 1.X. TrEPITTOU,
étav epgavioTnkav avaktopa o€ OAOKANpn Tnv
Kpntn. To 1760 11.X. TTEPITTOU 0 OIKIONOG YVWPIOE,
EKTETANEVN KATOAOTPOPN, OPWG EavaxTioTNKE ME
TTAGKOOTPWTOUG OPOUOUG Kai udaTaywyous Katd
TN NeoavakTopikr) mepiodo NG Kpntng. Kard tnv
£€Kkpngn Tou neaioTeiou TG Onpag, To 1500 .X., 0
TTOPAKTIOC  OIKIOPOG  €TTAlyn  amd  o€lopoug,
KOAUQTNKE  ammd  NQAICTEIAKY  TEQPQA, KOl
OKETTAOTNKE TTPOoWPIVA attdé TN BdAacoa. Mia véa
TOAN yevvnONke atmd Ta gpeima, OYwg ouvToua
KATAOTPAPNKE Kal auTh ammd QwTid, OTav Ol
Muknvaiol eicéBalav otnv Kprtn 10 1450 11.X.
TuAuaTta TG TTOANG EavaxTioTnkav auécwg HETE
Kal €AANVIKoU TUTTOU TaQEG o€ TTAAIVEG AGPVOKES
eJoavioTnkav  ota  vekpotageia. H o TTOAN
EYKATOAEIQTNKE O€ peydAo Babud 1o 1320 m.X
METG amd oeloud KAl pIa  HPIKPA  KOIVOTNTa
eykaraotdonke oto Kaotpi péxpr 10 1100 11.X.
mepimou.  AvaBruata Tou 9ou  aiwva X

onuartodoTouv TRV €vapén Tng Acitoupyiag Tou
IEpou Tou Aiktaiou Aia, To otToio dvBnaoe PExpl Tov
40 aiwva, 6tav ol XpIoTiavoi araydpeucav TN
A€ITOoUpYyia TWV apxaiwv IEPWV.

En arriere plan le rocher de Kastri ,la partie couverte abrite le quartier
ou a été retrouvé le Kouros de Palékastro

préhistorique et aussi un site refuge sur le Kastri, le
sanctuaire de sommet du mont Petsophas, un four
a céramique, de nombreux cimetiéres et les
carriéres de grés de I'ancienne cité.

Au minoen ancien (environ 2500 av J-C) un
batiment important occupait I'emplacement du
sanctuaire en-dessous. Toutefois, il est probable
que la ville n’a pas vu le jour avant 1930 av J-C
environ, quand les palais apparurent dans toute la
Crete. Vers 1760 av J-C environ, le site connut une
destruction massive, elle fut suivie d’'une période
de reconstruction, avec des rues pavées et des
canalisations, a la période néopalatiale en Créte.
Au cours de I'éruption de Théra, en 1500 av J-C, la
cité cotiere fut secouée par des tremblements de
terre, ensevelie sous les cendres et les fragments
volcaniques et temporairement recouverte par la
mer. Une nouvelle ville naquit sur les ruines , mais
fut rapidement détruite, cette fois par les flammes,
aux environs de 1450 av J-C quand les mycéniens
envahirent la Crete. Des parties de la ville furent
reconstruites tout de suite et des sépultures de
type grec dans des tombes d’argile apparurent
dans les cimetiéres. La cité fut abandonnée aux
environs de 1320 av J-C aprés un tremblement de
terre et une petite communauté occupa Kastri
jusqu’aux environs de 1100 av J-C. Des objets
votifs du 9éme siécle av JC montrent la premiére
utilisation du sanctuaire de Zeus Dictéen qui
prospéra jusqu’au 4éme siecle quand les chrétiens
interdirent I'utilisation des anciens sanctuaires.

Une partie du site de Palékastro au pied du mont Petsofas

Des compléments sur Internet

http://crea.ulb.ac.be/ltanos.html : page du site du centre de recherche en archéologie et
patrimoine de I'université libre de Bruxelles consacrée au site d’ltanos.
http://www.louvre.fr/la-necropole-d-itanos-crete-orientale-apport-des-fouilles-récentes-I-

archeologie-des-pratiques-funer

Site du Louvre. Présentation de la conférence du 23/01/2014 donnée par Athéna Tsingarida

et Didier Viviers sur Itanos.

http://archives.lesoir.be/les-reves-ca-creuse_t-20061227-008 AGF.html : Description de I'atmosphére des fouilles

sur le site de Palekastro.
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Des gorges en Créte Christian David

. : ’ Carte des gorges en Créte (source: Atlas de la Crete « Anavasi Digital )

N.KPHTH :
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2. TSICHILIANO GORGE 23. SAMARIA CORGE 41 PERTRE GORGE 59. FARAGA 83. LIGHIOFARAGO 101. MESONAS GORGE
3. TOPOLIANO GORGE 24. ELIGHIA GORGE 42 KOLITA GORGE 61. KAMAR1ANO GORGE 84. TSOUTSOURA GORGE 102. TSIGOUNI GORGE
4. MILOAFRANGO GORGE 25. ARADIHENA GORGE 43. MOUDHRIANO GORGE 62. MONOCHARAKAS GORGE ~ 85. ROZAS GORGE 105. ORINOU GORGE
6. MASAVLAI GORGE 26. ILGA (KAVIS) GORGE 44. KARANDALIOTIKO GORGE ~ 63. SIPILIARES GORGE 86. GHONIANO GORGE 106. ANEGHIROUS GORGE
7. BAOU GORGE 27. SFAK1ANOI GORGE 45. FARFAGA 65. GHAFARI GORGE 87. POROFARAGO 109. AGHI PANDES GORGE
8. THERGI GORGE 28. IMBROS GORGE 4B. KOTSIFOU GORGE 66. PSAKOFARAGO 88. ELIGAS GORGE 111. FAR AGOULI
9. KOUSIAKOTIKO GORGE 29. KAPNIS GORGE 47. GHALIANO GORGE 67. KROUSONA GORGE 89. PORTELA GORGE 112. PERIVOLAKIA GORGE
10. BOUALI GORGE 30. ASFENDHIANO GORGE 48 KOURTALIOTIKO GORGE 69, GHONIES GORGE 90. KAVOUSI GORGE 114. AG1A IRIN1S GORGE
11. CONDIGHRIANO GORGE ~ 31. KALIKRATIS GORGE 49. KOURTALIOTIKO GORGE 70 KER1S GORGE 91. ARV1S GORGE 115. ZIROS GORGE
12. KAKODIKIANOU GORGE ~ 32. ARGHOULIANO GORGE 50. CHELIDIIONIA GORGE 71. ASITES GORGE 92. KALAMI GORGE 116. XEROKAMBOS GORGE
13. PERDHIKI GORGE 33. RODHIAKINO GORGE 51. FRATI GORGE 72. FARAGA 93. LAPATHO GORGE._ 118. MAZA GORGE
16. ANHIDRI GORGE 35. VRISIS GNRGE 52. PRASIANO GORGE 73. AGHIOFARAGO 94. SARAKINA GORGE 121. KATSARA GURGE
17. KAKOS POTAMOS 36. THERISIANO GORGE 53. PATSIANO GORGE 75. MAROULA GORGE 96. CHAVGHA GORGE 122. CHOCHLAKIES GORGE
18. AGHIA IRINI GORGE 37. DHIKTANO GORGE 54. KISANO GORGE 77. KARTEROS GORGE 97. SLINARI GORGE 124. ZAKROS GORGE (DEADS
19. KERATIDHA GORGE (AGHIORTHIKO) 55. ARKADHIANO GORGE 79. ABA GORGE (AGNIASMENOU) GORGE)
20. FANTASMA GORGE 38. POROFARAGO 56. MARGHARITES GORGE 80. PERIVOLIANO GORGE 98. KRITSAS GORGE
21 TRIPTIS GORGE 39. GOUVERNETO GORGE GHIPOFARAGO) 81. ETHIAS GORGE 99. KAPSOUS GORGE

22. KLADHOU GORGE 40. KOUROUPITOS GOR 57. KIRA VRIS| GORGE 82. KAKOPERATOS GORGE 100. HA GORGE

La Crete est la plus grande des iles Grecques. C'est une ile trés montagneuse
formée de trois grands massifs :

. a l'ouest les Montagnes Blanches «Lefka Ori» culminant a 2452m,
o au centre le mont « Ida / Psiloritis » le plus haut de la Créte (2456m)
o a l'est le mont « Dikté » d’'une hauteur de 2148m.

qui sont traversés par 124 gorges au total.
Les plus célebres, sont, a I'ouest, les gorges de Samaria, d'Imbros et d'Aradéna, au centre
la gorge de Kourtaliotiko et a I'est celle de Ha.

Riches d'un écosysteme trés diversifié elles abritent une faune et une flore endémiques. Atlas de la Crete 1: 50
000 / Editeur: ANAVA-

SI DIGITAL / Auteur:
LES GORGES DE SAMARIA T. Adamakopoulos

Les gorges de Samaria attirent de nombreux visiteurs grace a la beauté exceptionnelle du site. Ces
gorges se targuent d’étre les plus profondes et les plus longues d’Europe (16 km).
C'est un parc naturel protégé qui sert notamment a assurer la préservation de la fameuse petite chevre
crétoise, le Krikri. Les gorges offrent jusqu'a 300 m de profondeur, et leur largeur varient de 150 m a 2,5 m
au point le plus étroit. Le parcours s’effectue généralement dans le sens de la descente.
Pour accéder aux gorges, il est recommandé de prendre les bus locaux a partir de Hania ou de Rethymno
qui meénent a I'entrée des gorges prés du village d’Omalos.
La randonnée dure environ 6 heures avec des passages plus ou moins difficiles sur un chemin caillouteux
qui descend jusqu’au village d’Agia Roumeli, petit port bordant la mer de Lybie.
Le seul moyen restant pour pouvoir récupérer un bus est le transfert par bateau vers Chora Sfakion,
Sougia ou Paléochora.

Les gorges de Samaria et le village d’Agia Rouméli
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LES GORGES D’IMBROS

Les gorges d'Imbros sont trés prisées par les randonneurs en Créte apres les gorges de
Elles sont plus faciles et moins longues (environ 8 km) que celles de Samaria. Le dénivelé est fai
m) et le temps de marche est d’environ 2 heures 30’.
L’entrée se trouve sur la route menant vers Chora Sfakion. Des parkings sont disponily pOY
des taxis locaux (incluant le pick-up a l'arriere «aménagé») sont toujours disponibles p a
randonneurs a leurs voitures.
Bien que plus petites que celles de Samaria, certaines parties des gorges sont tré
plusieurs passages relativement étroits.

Les gorges d’Imbros

LES GORGES

Les gorges d’Aradéna se situent dans
Montagnes Blanches a la petite plage de Marmar
L’accés se fait en traversant un pont de fer su
chemin descendant au fond de la gorge..

La marche a travers les gorges est considérée com
Il'y a plus de dix ans, un passage a plus de 10 métre aut devait étre franchi a 'aide d’une corde.
Ensuite, une échelle métallique a été fixée 3 ise pour faciliter le passage, mais cet aménagement ne
supprimait pas pour autant la sensation d certains randonneurs. Aussi il y a cing ans environ,
un chemin a-t-il été construit pour conto qui reste néanmoins difficile.

Les gorges débouchent sur la plage de , il est possible de remonter a pied, ou de prendre
un taxi pour récupérer sa voiture.

NA,
Elles s’étendent du versant sud des
0).
be la gorge pour ensuite accéder au

LB 4

Les gorges d’Aradéna

mencent dans le village de Koxaré, au lieu-dit Profarango qui veut dire "le début
g de leur descente est d’environ 3 heures.
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Au fond, un canyon creusé par le Megapotamos " la grande riviere " est alimenté par cing sour
toute I'année ; de petits étangs et une chute d’eau s’y sont formés.

Le parcours se termine en bord de mer a la sortie d’'une palmeraie. Il faut alors remonter
permettant de rejoindre le parking prés du monastére de Piso Moni Preveli pour éventuelle
bus.

Les gorges de Kourtaliotiko

LES GORGES D

Les gorges de Ha sont situées entre Agios Nikolaos et Si
la Créte orientale en raison de leurs formations geologlques
C’est le paradis des amateurs de canyoning, tout parti
suffisamment abondante pour pouvoir glisser dans des
Leur traversée requiert un équipement technig

sont les plus impressionnantes de

ment au Printemps quand I'eau est encore
t plonger dans des étangs.
, casque, combinaison et cordes de

Les gorges ne font que 1,6 km de longueur, 8 m degdé ivelé est de 230m
[l faut compter une journée compléte pour parcou es gorges de Ha, parce qu’il est nécessaire

Les gorges de Ha.

able/Gorges/
anbeaches.com/ qui parle de la Créte a travers sa géographie, son his-

>.com/randonnees- crete/index htmI
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10 questions a Andreas Dorgiomanolakis

Crete terre de rencontres a rencontré Andreas Dorgiomanolakis en mai 2013 dans le cadre du |
voyage des adhérents, lors de la visite de son entreprise ou il avait accepté de faire la démonstration de son |
savoir faire. C’est a cette occasion qu’a germé dans sa téte I'idée de venir au Salon des Saveurs en ma
2014 pour exposer son travail de potier. Nous nous sommes rendus compte a cette occasion que son tale
et sa dextérité avaient fortement impressionné les visiteurs de ce salon. Nous avons profité de I'été pour
revenir & Thrapsano, siége de son activité, pour lui poser quelques questions sur lui-méme et son travail.

1-Mari eméNe€eg 10 emdyyeAua Tou
ayyeiomAdorn ? w¢ éuabes 1n OoUAsId ;
1600 Kaipd TV KAVEIS ;
To emdyyeAya TOU  AyyelOTTAGOTN  TO
eTMEAEEA atro TTOAU veapr) nAikia yiati pou
dpeoe TTOAU va diunoupyw.Tnv
ayyeloTAaoTiky TNV €uaBa  koIrdgovTag
KATTOI0UG  PeyaAUTEPOUG  aAAG  Kupiwg
TpooTrdbnoa povog. AooAOuue peE TNV
KEPAMIKN TEXVN €0W Kal gikoal xpovia (20)

TTEPITTOU.
2-lMoooi gpyalovrar pali oou oTO
Opawavé ? [loia ¢ivar n  OouAsid

KaBevog aTo EpyacTrpIo ;
Madi pe epéva epydlovre GAAa duo droua .
To éva dTopo eival epyaTng dIKOG Jou Kal TO
AaAAo €ival paoTopag.

3-MNooa EpyaoTipla

ayyEeIOTTAQOTIKAS uTTdpxouV 010 Opawavd ?
Ta yvwpileisc 6Aa ? Exere OUUUETEXEI OE
ekBéaeic 6Aor padi;
210 Opawavd auth TNV CTIYUR UTTAPXOUV
16 epyaotipia Kal yvwpilopooTe  OAol
METagU pag. ‘Exoupe oupeTaoyel opadika o€
ekBéoeig Trepitrou 10 80%.

4-3¢ moioug  ameuBuvovriar  Ta
KepauikG  Tmou  Karaokeualere  ? [wg
OlavEUETE N TTapaywyn
oag, givar uévo yia v EAAGSa n kaveig Kai
ggaywyn ;

Ta kepapikd pag atmeuBivovtal oe EAAGDa
KOl EEWTEPIKO.

5- Autn n dpactnpidtnTa gival apkemn
Xwpic OuokoAies av AdBouue utr'owiv kai
OIKOVOUIKN KatdaTaon atnv EAAGoa ;
AuoTUuXWG PE Ta onuepIva dedopéva TnG E
OuOoKOAia.

6— Hrav n mpwrn @opd mmou npé,
2aAdvi yeuoewyv Kai Toupiouou ? Ti o
£kBeon ;

‘Hrav n mpwTtn @opd Kal eATTiCw
ylati n ékBeon Jou aenaoe TIG KAAU

7 -Ti o0g éKav a0
oro Aulnoye Aymeries ;
H amég@aon pou yia va £p
Kalvoupio  KOOUO  WOTE Vi a
ETTAYYEAUOTIKA.

Andréas ( a droite).

va yvwpiow
ETTEKTAOW

apioi kar aAAia, TToieg €ivai or
uté 10 2afBarokUpIako;
UBETIKEG, Yvwploa Opopea

Keeaag ot Kpntn orng
apaywyor ;

aAG Ox1 pe TO60O TEAEI

orroia&

avaépbw oTo ZaAdVI ysuoswv Kal
ea nBeAa va KAvw TiTTOTA TO OIAPOPETIKO
OpOUCa Va PEIVW TTEPIOOOTEPEG HEPEG.

étier de
métier?

1. Pourquoj
potier? Comment
Depuis combie
J’ai choisi le
jeune age ca

PR RS
e e

Bfen y a-t-il d’entreprises de
rapsano ? Les connais-tu ?
parfois  des  expositions

a Thrapsano, il y a 16
Rrises et nous nous connaissons tous.
U8W avons participé ensemble a des
expositions environ 4 fois sur 5

4. A qui en Crete sont destinées les
poteries que tu fabriques ? Ou et comment
pst distribuée ta production, est-ce
uniquement destiné a la Creéte et la Grece,
ou y-a-t-il aussi de I'exportation ?
Nos poterles sont destinées aussi bien a la

Des crétois a Paris! Stelios (& gauche), Gréce qu'a l'étranger

5. Est-ce que cette activité te permet
de vivre actuellement sans difficulté compte tenu de la
situation économique en Crete ?
alheureusement, étant donné la situation en Gréce, nous
jvons difficilement.

6. C’était la premiere fois que tu venais en France
pour le rendez-vous des saveurs. Que penses —tu de cet
évenement ? Avais-tu une idée de ce qui allait se passer
pendant le weekend end, comment serait accueilli ton

travail ?

C’était la premiére fois que je venais en France et je souhaite
y retourner chaque année car le salon m’a laissé les
meilleures impressions

7. Qu'est-ce qui t'as décidé a venir au salon des
saveurs d’Aulnoye Aymeries
J’ai décidé de m'’y rendre pour connaitre un nouvel univers
pour pouvoir élargir le champ de mes affaires.

8. Tu as aussi découvert un peu Paris et la France ,
quelles ont tes impressions sur ce que tu as pu voir pendant
ce grand weekend ?

Mes impressions ont été positives, j'ai découvert de trés
beaux endroits et rencontré des personnes remarquables .

9. Existe-t-il en Crete des salons du méme style
avec la participation de producteurs et d’artisanats locaux ?
Il'y en a en Créte mais pas avec une organisation aussi
parfaite.

10. Aurais-tu envie de revenir au salon ? Que
changerais- tu pour un nouveau séjour?

Assurément, je voudrais revenir au salon des Saveurs .Je ne
souhaiterais pas faire quoi que ce soit de différent sinon
rester plus longtemps.



Exposition
05 Octobre 2014 - 19 Janvier 2015

Musée d'Archéologie nationale, chateau de Saint

Cette exposition présente aux visiteurs des obje

conservés dans les collections publiques francgaises
qu’ils ont inspirées au sein de mouvements comme I'A i
I'Art Déco.

En collectionnant de nouveaux objets mais éga sant les
découvertes nouvelles a la fin du XIXe siécle, lg Antiquités
nationales » permet au public frangais de décou inoens et

mycéniens, mais a également légitimé l'idée qu’ e de la Gréce

avait bel et bien existé. Renvoyant a un im nnu, celui du
monde homérique et des mythes grecs, ces, nes_Civilisations ont alors
intrigué et inspiré. Comme d’autres pays d’E e, la ce a ainsi vécu un
temps a I'heure égéenne, recréant une nou gie autour de ce

passé révé de la Grece. ‘

Le roi de Créte aux fleurs de lys Fresque et peinture sur bois de Yvonne Jean-Haffen en 1932

Breves de Créte en vrac

Encore un ! Un léger tremblement de terre mes
ﬁ 9heures 25 du matin le 17 /10/2014 , a seulement 65 k
de 10 km.

Insolite Crocodile Dundee en Créte ;
cretoise et cela a méme été relaté par les chain

les eaux d’'un barrage prés de Rethy

lle de Richter s'est produit a
or s Nikolaos a une profondeur

ocodile a fait la une des infos, de la presse
es en juillet, en effet il avait été repéré dans
: € une barriére a été batie autour du
canards du lac qu’il a décimés.

e : La société Iktinos Techniki & Touristiki,
: paie de Faneromeni, a obtenu le feu vert de
toutes les parties concernées (ministéres, municipa ) pour son investissement en partenariat avec
la société d’intérét chypriote Dolphj ital. L’investissement prévoit la construction de résidences
touristiques sur une surface de 4000 m? d hotelier Sitia Bay Resort qui inclura un hétel de 177
centre de thalassothérapie et d’un terrain de golf.
pital et 20% par lktinos, propriétaire du terrain.

rece situé dans le département de Lassithi en Créte,
ment de Minoan Group d’intérét britannique, débutera ses
er Egleton, Président du groupe. Le budget de 267,7 M €
‘'une capacité totale de 1936 lits et un terrain de golf de 18 trous.

pres de la forét de palmiers de Vai,
travaux en 2015, selon les déclaratj
prévoit entre autres la création de
( source Ubifrance)

en Créte SEPTEMBRE 2014/2013 - DONNEES PROVISOIRES
es de tourisme -)

Arrivées de toufistes. i
(source SET
St

Janvier Février Mars Auvril Mai Juin Juillet Aout Septembre total

2014 1693 3018 158 544 449 697 598 549 735 246 742 382 582 606 3273104

2013 83, 12 821 113 937 418 749 570 076 691 035 689 901 576 586 3076 115

-76,5 39,2 7,4 5,0 6,4 7,6 1 6,4

Variation %

lance dans la promotion du tourisme en Gréce: Vu la poursuite de la hausse du

GO eux dernieres années, Google s'est intéressé a la promotion des services touristiques,

rtout les petites entreprises, qui sont "le cceur du secteur", a expliqué a I'AFP Andréas

An le t de la Sete. Le coup d'envoi de linitiative "Grow Greek Tourism on line" de Google, en

ope ec le ministére du Tourisme et la Sete, commencera en Crete (sud) les 2 et 3 septembre et
"envi . ntreprises vont y participer”, selon M. Andreadis. (source SETE)
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Activités de I’association

Assemblée générale

de " Creéte terre de rencontres" se tiendra*

Le samedi 29 NOVEMBRE 2014 a15h 30
Restaurant « Le fil d’'Ariane »
24, rue de la Huchette
75005 PARIS
Métro : St Michel

* . " . . .
Les adhérents ont été avertis par mail ou par courrier

La ville de Sainte Geneviéve des b de
250 associations, la « journée des associa rg e
par la municipalit¢é est donc un mo la
rentrée de septembre. Cette manifes edlité se |9

Féte des associations

& déroule sur deux jours permet aux b désirent &
de montrer I'activité de leur associ rer leurs Y
adhérents. Cette année la météo ieuse du mois d’aolt i Féte .

et c'est sous ASS‘o"dA‘"ONS

un ciel bleu et un chaud soleil que se déro et événement VILE OF SNTE GOVE 055205 ()
S

spectacles de 8 ités culturelles, en passant par les
incontournables saU® allemande de la ville du jumelage

problémes locaux d’actualité comme, cette année, le proje oupage des agglomérations en lle-de-France qui
doit s’appliquer au 1er janvier 2016. Ce projet signerait la disparition de la communauté actuelle du Val d’'Orge environ
120 0000 habitants et sa fusion au sein d’'une h re de plus d’'un demi-million d’habitants organisée autour de
la ville d’Evry.

Crete terre de rencontres participe a

puis plusieurs années pour y présenter la Créte et ses
produits phares, huile, vin, miel et, cette a ’Andréas. A cette occasion, les génovéfains sont encore
venus faire le plein et échanger sur la évoquer leur séjour passé ou leurs projets. Ce n’est pas une
surprise pour nous de constater que to voy ui ont visité I'lle de Minos souhaitent y revenir, quelle que soit
la forme du séjour choisi.

Nous y reviendrons en 201

mais trop t6t pour en parler, méme si 'assemblée
ur sa réalisation, au cours des différentes réunion
u voyage en Crete au printemps 2015 a germé,

Projets 2015

du bureau de l'année, le
conformément a la regle de reali voyage tous les deux ans.

Les détails ne sont pas finalisés bi demment, mais pour se faire une idée voici quelques
grandes lignes: Périod a 3éme semaine de mai. Durée: 8 a 9 jours, destination: Héraklion et
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LE LIEN ROUGE ud
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Alias La vie de Marie Simon

lllustrations : Christian David

 _ m—~
Résumé des précédents épisodes: Eté 1960. Onze ans déja que Marie Simon, jeune étudiante en lettres et passionnée d'histoire,
découvrait la Créte et rencontrait Zaros.
Sous l'impulsion de sa fille Athina, elle revient, accompagnée également de Camille la cadette. Athina et Camille ont des peres
différents qu'elles ne connaissent pas. Toutes les deux ont le regard rieur, charmeur et si particulier de leur mere. C'est ce regard
que Zaros va reconnaitre lorsqu'il croisera Marie venue, avec ses filles, revoir le village ol ils se sont connus.
Au cours de ce séjour, Marie et Zaros vont a nouveau se rapprocher et la veille du départ, Zaros, propose a Marie de revenir et de
rester avec lui. De retour chez elle, I’évidence s’impose et Marie accepte. A Noél, avec ses filles, elle revient en Crete pour vivre
avec Zaros. De belles années d’amour et de bonheur vont alors se succéder. Les filles étudient a Athénes et rentrent aussi souvent
que possible. L’achat d’une voiture bleue comme la mer va leur permettre de découvrir cette belle ile. Zaros constatera que Marie,
tant éprise de la mer et de ses paysages, aime aussi la terre de son pays.
Puis, Athina féte ses vingt ans et se fiance a Manos, clerc de notaire a Héraklion. Camille passe brillamment son baccalauréat
aprés avoir craint, et fait croire a sa famille, le pire.
Camille qui veut devenir avocate s’inscrit ensuite a la Faculté de Droit a Athénes. Un aprés-midi, elle se rend a la bibliothéque et
découvre une affiche annongant la conférence « Mythologie et Vie moderne » donnée par le Professeur Andrew Riley de I’Universi-
té de Philadelphie. Son péere américain s’appelle ainsi, cet homme est-il son pére ?
Elle va trouver un prétexte pour le rencontrer ; lors de cette rencontre pleine d’émotion Andrew reconnaitra le regard de Marie
dans Camille. Un pére qui I'ignorait et une fille viennent de se retrouver. Camille et son pére vont ensuite en Créte rencontrer Athi-
na, Zaros et Marie.
Athina épouse Manos et Camille part poursuivre ses études aux Etats-Unis chez son pére. Marie et Zaros se retrouvent seuls et le
vivent difficilement. Le retour de Camille pour féter Paques réunit a nouveau la famille. Durant ce séjour Athina fait part a sa sceur
de ses difficultés pour avoir un enfant et des conséquences désastreuses sur son couple.
Quelques années plus tard, Athina est enfin enceinte. Pour cette raison elle et Zaros ne se rendront pas au mariage de Camille
avec David, tous deux avocats. Le jour du mariage de Camille, sous un soleil de plomb, Athina se rend a pied sur une colline orien-
tée a I’Ouest pour se sentir plus prés de sa sceur. De retour chez elle, elle fait un malaise et tombe a la renverse sur les marches du
perron. Lorsqu’a son retour Manos la voit gisante, il se précipite vers elle, mais il est déja trop tard pour Athina et son bébé.

Accablé par ces deux disparition ros, incommensurablement triste, attend Marie rentrée
en toute hate, a I'arrét du ca d’Athina ont eu lieu avant son retour, elle a I'impression
d’avoir abandonné sa fille donne pas. A sa descente du car, tout a leur douleur,
inconsolables, ils m nt j Ci iere et silencieux, se recueillent longuement sur la tombe de

leur fille et de son bé

2%
&

D
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Les années qui suivent, sont tres difficiles pour Marie et Zaros. Leur amour ne suffit pas é leg aiderz

d’oublier un paragraphe a traduwe ou de ne pas terminer une traduction dans les dé
s’ennuie dans ses champs et pense parfois a tout vendre. Seule Camille les maintient
depuis leur ile éloignée, la communication n’est pas facile avec elle, il faut aller 3
téléphoner, et les lettres mettent toujours beaucoup de temps a leur parven
télégramme qui n'aura mis que deux jours a arriver va changer leur vie « Clarisse est
bien et vous embrasse. ».

Une nouvelle ére commence alors pour eux, finies les années tristes et sans obj
parents. lls vont enfin retrouver un sens a leur vie, mettre beaucoup de leurs €
étre qu’ils n’auront rapidement de cesse de voir et de connaitre. Des p
quelques semaines aprés la naissance ; elles seront longuement regard
attendris, émus et souriants Les plus beaux cadres de I'lle seront achetés
Clarisse soient visibles dans toute la maison. Clarisse viendra ensuite ere bougie
chez eux.

Pour cette occasion, Marie retrouve toute I'énergie et la fantaisie qui I'ont
Cet événement sera fété comme lors des anniversaires des filles, n
table, cadeaux, gros gateaux, éclats de rire bruyants et gais bavard embauché au jardin,
arrose sans relache fleurs, légumes et fruits. lls retrouvent la joie de le ir des nouveautés.

Durant cet heureux séjour, Camille leur annonce également I'arri ‘un deuxiéme enfant.
Que pouvaient-ils espérer de plus ? La période de désolation es ent close.

illes, Clarisse et Mélissa,
elles occupent leurs coeurs toute
ises durant leurs vacances en
de classe, des portraits, des
itét que Camille I'a autorisé, Zaros a mis
3 la longe, puis trés vite Clarisse et
urs coiffé de son chapeau texan,
grand galop et au grand dam de

Marie et Zaros sont maintenant grands-parents de deux ch
pleines de vie et trés gaies. lls ne les voient que durant I'é
I'année. La maison est toujours remplie de photos d’elles. Des p
Crete, des photos prises a chaque nouvel anniversaire, des pho
photos a vélo, a la plage, au ski, et bien sdr a cheval,
ses petites-filles sur un cheval, d’'abord en teant I
Mélissa ont pris elles-mémes les rénes. M
autrefois ramené par Camille, les emméne a t
Marie qui les trouve bien jeunes pour de telles

Ces étés sont deve
faire I'été suivant. Fi

rs vies. Il y a ce qui a été fait I'été dernier et ce que I'on va
s habitudes, dés que la mode d'été est parue, Marie aprés avoir
littéralement dévoré ses Mo avaux, confectionne robes d’été, pantalons et corsages jusqu’'a
I'arrivée des « américaines ». Depuis I'été dernier Marie coud seule dans la grange, Roula son amie
est repartie da jon natale au nord de la Gréce. Aprés plus de vingt années passées a
enseigner en soudain ressenti le besoin de retrouver ses racines en retournant pres
des sie ie pour bavarder, et pour ne pas entendre que le bruit de sa machine a
coudre, ne radio. Elle est surmontée d’'une grande antenne ; cela lui permet de
tations radiophoniques grecques ainsi que RTL qui est la seule radio proche
de un émetteur suffisamment puissant pour que la portée de I'écoute aille
rmi, les émissions qu’elle préfére il y a les histoires insolites racontées par Pierre
2S dOSSIeI'S d'Interpol » ; ces récits, glanés dans les archives de la presse d’Outre-
nent et la tiennent dehmeusement en haleine, méme si la plupart d’entre eux sont
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macabres. Elle écoute aussi « les auditeurs ont la parole » animée par Anne-Marie Peysso
émission innovante parce qu’interactive avec les auditeurs appelant pour donner leur avi

maison raisonne de cris et de rires, peu de choses restent a leur place, et la
rassemblement privilégié est en constante activité et désordre. Du linge séche
soleil, ces demoiselles se changeant souvent ! En plus de la cuisine, la chambre
celle des petites filles, la grange et méme I'écurie sont méconnaissables ; cela
Marie et Zaros qui savent apprécier ces moments de bonheur que leur procur,
Souvent Marie et ses petites filles prennent le car, voire méme la voiture,
faisant quelquefois un détour par Héraklion pour y faire des courses ou simp
en ville. Ces trajets en car, hors d’dge maintenant, ou en 4L, qui, elle,
les filles habituées aux transports modernes et confortables, des
héroiques et périlleuses.

Mais elles sont aussi génératrices de souvenirs inoubliab mme lorsque le car, aux
pneumatiques fatigués, avait atterri dans une berggaigect, qu’assiegées par les moutons, elles
avaient d0 attendre, en compagnie des autres p I’'arrivée du berger, pas content au
demeurant, pour pouvoir en sortir. Le res ontent a cheval avec Zaros ou
bronzent sur la terrasse, allongées sur le chetées de nombreuses années
auparavant par Marie et dont les toiles s aque année ! Pour étre en leur
compagnie, Marie, sous prétexte de ne pas | ites filles se déshydrater au soleil, leur
ameéne, servies dans de grands verres, des O sées avec des glacons. Elle s’assied
alors a cété d’elles pour bavarder, lire un livre o n faire. Elle savoure ces moments de

bonheur simple. Les filles qui adorent r les glagons, prennent Marie a partie pour savoir
celle qui fera le plus de bruit en les cro%

T
_a
<

Et les étes passent\

Clarisse et Mé sont devenues de grandes et belles jeunes-filles, Camille et son mari des
avocats reco je et Zaros ont un peu vieilli ; Leur amour s’est consolidé au fil des ans.
eu expansif lorsqu’il s’agit d’exprimer ses sentiments. Marie qui I'a
t reconnaitre ses moindres marques d’amour et d’affection, et celles-ci
euses et de plus en profondes. Leurs soirées en téte a téte sont un rituel
utre ne voudrait se soustraire. Marie parle, Zaros écoute, acquiesce ou
orsque dans la journée ils ont regu une lettre de Camille, c’est le moment
pour la commenter, Marie la lit d’abord a haute voix puis, ils en parlent et




Créte terre de

rencontres

Crete, hiver 1995.
L’hiver crétois n’est pas beau cette année ; il ne fait pas vraiment froid, mais le ciel e
gris, il y a de la tempéte en mer et il pleut beaucoup plus que les autres années. Ce vi

génére une atmosphére humide et assombrit les esprits habitués a des cieux plus |

cléments. Chacun se calfeutre chez soi. Marie qui vient de prendre sa retraite s

que cela puisse durer.

Un matin, Zaros lui propose d’aller voir un champ d'oliviers situé a une dizaine 0

qu’il souhaite acheter. Contrairement a son habitude Marie refuse de I'accompa lieu~de
le

prendre la voiture, Zaros choisit alors d’y aller a cheval. Une fois sur place, Zaro
champ ne correspond pas a ce qu’on lui avait dit et décide de ne pas se porter ac
remonte a cheval lorsqu’une violente pluie éclate. Pour gagner du temps, il
travers la montagne en empruntant un chemin que les muletiers et les berge
escarpé, sous la pluie, n’est pas adapté aux sabots d’'un cheval, et dans une brupte et
empierrée, le cheval se cabre, glisse et tombe projetant son cavalier a a téte de
Zaros heurte un rocher.

Au méme instant, Marie qui commence a s’inquiéter de I'absence prolo
aux ouvriers agricoles d’aller & sa recherche. Arrivés au lieu de
propriétaire du champ d’olivier qui leur a dit que Zaros était reparti
Les ouvriers s’en retournent et arrivent a la nuit a la ferme de Zar
cheval ne rentre lui aussi mais sans son cavalier.

3
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s a demandé
ont trouvé le
rs heures déja.
s avant que son

Au petit matin, dans la brume
en proie a d’'insupportables

ramené le corps de Zaros iV
l'irréparable était agrivé. E
a la rencontre de

ait attendu éveillée toute la nuit. Lorsque les bergers ont
lle les a vus s’avancer de loin et a aussitét compris que
e la maison et, droite, les yeux remplis de larmes est allée

n berger trouve Zaros inanimé. Marie, rongée d’inquiétude et
I

(a suivre)
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Les bonnes

adresses en

F ra n Ce . Réservahon 0143547466

24 rue de La Huchette - 75005 Paris - M° St Michel Lire " lNela cag™:

LA CUISINE GRECQUE TRADITIONNELLE Pour favoriser les
36 rue Tholozé échanges culturels
59300 VALENCIENNES et amicaux

03.27.47.31.88

Pour découvrir et
approfondir les con-
naissances de la
civilisation, de la
langue et des
traditions crétoises.

uvert lovs les jours de 12H &
14H el de 18HI0 & 22H30
RESTARANT farmé Ia samads midi

5,ruede Blullles 75005 Paris l"]

e
1T¢l/fnx : 01-45-87-25-59 M°Censier- Dnubcnton'.lJ lm‘““"‘“ %)

U N U b D U = N ¥

| Georges Harkiolakis
g Nef d'Or 2001 de la Chambre
levve de Grete e
17 rue du Rendez-vous, 75012 Paris

Produits Grecs:— Traiteur Tel.: 01-43 07 26 57 - Portable: 06 64 73 80 90
e-mail: info@terredecrete.fr  www.terredecrete.fr

PRODUITS GRECS - Marché St. Germain des Prés
4 /8 Rue Lobineau, 75006 Paris Tel.: 01-43 54 78 96

LeS bonnes Si vous étes adhérents a I’association
" Crete terre de rencontres "
ad resses vous pouvez disposer des bonnes adresses connues
en Créte.
~ Renseignez —vous aupreés de I’association
en Crete.

Découvrez nos Vins..!

Ceramics
Production
«Distrioution

Dorgiomanolakis & Co
info@kHtikaceramica Qf
www. kiltlkaceiamico.gr
\,\ Triopsano Viloge Tel. 28910 41103
Hergkson, Crete Mob. 6076 647,684

Denise JARNEVIC, Jean Louis PROFIT et [&
Audrey

L' ODYSSEE Appartements — Chambres
Tél. / Fax : 00 3028430-22204
Box 8542 SITIA 72300
KRITI - GREECE

http://www.odyssee-crete.com/

Les  pAAlD
nouvelles KPHTH

de Crete

Sur:
www.ekriti.gr/radio/radio_crete

101,5 FM STEREO

9 www.ekriti.gr/radio/rac

@ Kpntn

o) —

Myléne et Manolis Sfinarolakis
730 01 Paleochora—Crete

| Tel : 0030 28230 1122
Tel/Fax : 003028230 41266

_ | E-mail: info@lissos-hotel.gr
Bl www.lissos-hotel.gr

Adhésion: Individuelle (30 Euros) / Couple ( 50 Euros) / Etudiant ( 18 Euros).

(Rayer la mention inutile)

Reéglement: cheque Libellé a ’ordre de "Créte : terre de rencontres"
espéces

leia oag: n°® 51

Adresser a :Créte terre de rencontres -34, Rue des Mares Yvon-91700 Ste Geneviéve des Bois
Tel: 01 60 16 91 47

Mserver l'intégrité de votre journal, vous pouvez retrouver ce bulletin d'adhésion sur le site Internet de
jation) www.creteterrederencontres.info



